




Ruina di kas di Vlijt den Antriol. Algun afia pasá a bas ha e ruina aki
abou.
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12. KALKI

U n aktividat hopi konosi ántes na Boneiru tabata kimamentu di kalki. Tabata
usa kalki pa vários meta, pero spesialmente den trabounan di konstrukshon

di kas. E aktividal aki sinembargo práktikamenle a bai pèrdi, I ta mashá poko
hende ainda konosé e téknika pa kima kalki. Dos di e personanan ku ainda por
dominá e téknika aki la Bubu Beaurnont i Can Vlijt. For di nan a risibi
informashon riba kirnarnentu di kalki . Nan a duna ademas un demonstrashou .
E promé kos ku mester ha"si na rnornentu di traha un fórnu di kalki ta di harpa e
tera kita tur piedra chikitu na e sitio ku mester lraha e fàmu. Despues bo ta
kuminsá prepará e mecha ku flambeu , kas di komehèin i marka un rönchi meimei.
Ora bo la kla bo ta bai mond i pa kèrta palu. E tipo di palunan mas usá pa un
fórnu di kalki ta palu di Boneiru, pal'i sia, pal'i kuida i tronko di yatu hechu.
Antes sa usa palu di manzalifia tarnbe, pasobra nan sa ki ora i kon nan mester
us'é, konsiderando ku manzalina por hasi hende malu.
E mihó dos palunan pa traha un fórnu di kalki la palu di sia i palu di Boneiru. E
dos palunan aki tin un tipo di manteka èf zeta i e kalki mester di esaki.
Despues la stiwa, parti abou, e palunan rönt di e mecha. Mester kuna e palunan
bon pa aire no pasa. E fàmu su forma la meskos ku un kas di ara ûa.
Seguidamente ta stiwa e piedranan riba e palu. Mester wak bon kon ta stiwa e
piedranan. Si pone piedra di mas e kandela no tin forsa.
Tin dos sorto di piedra ku no ta bon pa traha fàmu di kalki :
- Piedra muhé. Esaki la un piedra moli di rnas;
- Piedra hörnber. Esaki la un piedra duru di mas.
Loke nan ta yam a krastèn la e mihó piedra pa traha kalki kuné. Ora ku tur e
kosnan aki ser hasi , e fàmu la kla pa pega na kandela. Pero promé mester traha
un ramada di palu di maishi àf foyo di wayaká àf oliba pa bientu no ta muchu
fuerte rönt di e fàmu . Ta pega e fórnu na e mecha, pues meimei ariba. E kandela
la sigui kana bai abou.
Si por ehèmpel e fàmu kima part i drechi ie parti robes no kima, mester kita e
ramada parti drechi, pa asina e fórnu hafia bientu pa e por sigui kima. Semper
tabata sende e förnu atardi, di manera ku e siguiente dia mardugá masomenos
4'or e la kla.
Pakiko tabata sendc e fàmu di kalki atardi? Esaki simplernente pa kita bista di
hende for di djc. Asina por evitá ku por pashumá e fàmu.
Tabata estriktamente prohibi tambe pa un muhé na estado pasa banda di e fàmu.
Esaki tarnbe tabara ponc c fàmu pashumá, manera nan sa bisa,
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Ora e fömu di kalki kaba kima e ta keda meskos ku un flor. E pe liger di fèrnu di
ka lki ta boramentu di e ka lki. Esaki ta ser hasi ku un barete hinká den un tubu.
Na momentu di bora e kalki bo mester basha awa den e buraku (mayoria bia nan
ta basha awa di laman). E ta saka un damp. Esaki por duna bo eenfermedat
yamá pásrna,
Ta asina ku ora e piedra kima e ta bira harifia i e ta rneskla ku shinishi i manteka
di e palunan . Ta yena e kalki na saku. E kosnan mas prinsipal di fèrnu di kalki

ta körtarnentu di palu i buskamentu di e piedra.
Nan sa usa ka lki pa plèister muraya di un kas, spesialrnente kasnan situá na
sitionan ku tin hopi salpeter. Mas aleu nan ta usa kalki pa blancha kas i pa kurti

kueru pa traha bar! (tarnbû).

***

F örni di kalki trahá na Boka Bartol den Washington.
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13. KARBON

Kimamentu di karbon tabata un aktividat importante na Boneiru den pasado.
Te ainda tin algun hende ta kima karbon. Pero ántes ta tur kunukero kasi

tabata traha nan fórnunan di karbon, miéntras ku riba e plantashinan grandi
tabata kima karbon na eskala grandi. Boneiru tabara eksportá hopi karbon pa

Korsou.
Pa kima karbon mester a kuminsá na koba un förnu den forma masomenos
triángulo. Despues ku a koba e buraku mester a bai mondi pa bus ka palu.
E palunan ku sa usa mas tantu pa kima karbon tabata kuida, brasla. kibrahacha,

hobada i watapana (kurason duru).
Despues ku a buska e palunan den mondi, mester a mocha nan. E largura di e
palu no ta importante, dependé kon e tarnafio di e fèrnu ta. Despues di a mocha

e palunan ta bai pone nan na fórnu .
Promé mester ponc nan riba rosto . Pa e rosto mester kórta palu de legá largu .
Despues di a prepara e rosto ta kuminsá stiwa e palunan, promé parti abou

vertikul, despues horizontal.
Tin hende ku ta pone dos Of tres wo wo i un boka pa e fèrnu. Por pone e wo wo i
boka ku yatu Of picdra. Despues ta bini e tapamentu di e palunan. E tapamentu
di palu ta ser hasi ku foyo di oliba, saku, èts.
Despues di esei ta pone tera riba e loke a tapa e palunan kun é. Ora ta kla ta bai
sende e fórnu na e boka, ku ta na e part i dilanti di e fórnu. E boka semper mester

ta e direkshon korekto ku bientu ta supla na e momentu ei.
Despues di dos Of tres dia por kuminsá habri e förnu. Esaki ta na momcntu ku e
na ta huma mas . Promé mester kita e tera, despues e foyonan (ku a bira hel),
piama e karbonnan ku chapi, pa asina nan fria. E friamentu ta sosodé lihé.
Den pasado nan tabara usa karbon pa kushiná riba konfó i tambe pa kenta heru

pa strika.
Un punto finalmente ku tabara tene hop i kuenta kuné ántes tabata ku den luna di
mei no por a kèrta palu ni pa karbon, ni pa kima kalki Of hafia stuka. Esaki pa
motibu ku nèt den c temporada aki e palunan ta sprèit i nan ta hechu ainda.
Ora luna ta chiki tampoko no ta bon pa kèrta palu. Fè lman te kuart menguante

ta bon pa körta pa lu.

***
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Bubu Beaumont i Cancio Vlijt dunando demonstrashon kon ta traha
förnunan di kalki i di karbon.
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14. FRANSESNAN NA BONEIRU

Dn di e Fransesnan di rnas remarkabel ku Boneiru a konosé den su historia
tabata Monsieur Rigaud di Fontein. Gerard Balthasar Bosch, un dorni

protestant, den su buki "Reizen in West Indië", ta skirbi tokante e figura aki, ku
despues a bai biba na Kórsou, na unda te ainda su desendientenan ta biba. Den
un forma árnplio, ternperá ku e humor nesesario, Bosch ta deskribi un enkuentro
ku e tabatin ku Monsieur Rigaud, ku tur probabilidat na Fontein, na aüa 1822.
Pero Bosch riba su mes kaba tabara un figura interesante.
Un estudio ku Pastor Nooyen a hasi ta indiká ku aparentemenie e influensia
franses riba e poblashon boneriano no tabara asina grandi manera na K èrsou,
karninda por könta 500 farn franses den siglo 18 i 19.
Na Boneiru tabatin algun famia ku famnan franses, di kua algun di nan ainda ta
eksisti, pero definitivamente e kantidat no tabata hopi.
Segun Nooyen, e n órnbernan
aki tabara Nouel, Vitt é, Delatry,
Provence, Rigaud, Boyé, Beau-
mont , Peurier. Moret ,
Fleurange, Debrot i Laroche.
For di afia 1800 kaba tabutin
un famia na Boneiru ku e ram
Francees. E desendientenan di
e famia aki ta biba ainda den e
bario di Nort di Sali üa. Tin un
matrirnonio di afia 1832 di Juan
Nicolaas Francces ku Anna
Elisabeth Nicolaas.
Tin mashá po ko n órnber
geográfiko na Boneiru ku ta hasi
nos kórda riba e ternpu franses
óf famianan franscs. Banda di
Wckuwa tabatin lIn kunuk u
yamá Doub lettc i un otro
kunuk u banda di Goremeer
yamá Rigaud öf Rigor. Ti n
indikashon kll Lac i Sorobon
tarnbe tin un origen franses. Jean Baptiste Fermin Vitté .
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Pastor Nooyen ta hunga ku e idea ku Sorobon por ta bini di "La Sorbonne" di

Paris.
Historia oral di Boneiru konos é sigur tres prominente figura di origen franses:
Nouel, Vitté i Moret. Dilanti nan nömber tabata pone "monsieur", loke ta nifiká
simplemente "sefior", Esaki a keda tranformá na papiamentu komo mushé.
Tabata papia di Mushé Nouel, Mush é Laroche, Mushé Vitté .
Jean Baptiste Fermin Vitt é, nas é na Paris na aûa 1825, a bini Boneiru na aüa

1845, pues komo mucha ainda. Ela hafia trabou di "quurantaineloods" na
Boneiru. Ela kasa ku un muh éboneriano yamá Maria Regina Domacassé. Mushé
Vitté a muri na Boneiru na afia 191 I.
Dr. Johan Hartog den su buki "Bonaire; Van Indianen tot Toeristen", ta skirbi
tarnbe ku Vitté a kuminsá parti karta na kas den su ultimo afia di bida, di
manera pues ku e tabara probablemente e prom é partidó di karta na Boneiru.
Tabata su propio inisiativa pa a parti karta.
Mushé Vitt é tabutin un yu so: George Hyp ólito Vitt é. nus é na afia 1855. Ela

muri na afia 1936.
George tabata kas á ku Maria Marjolina Marchena (1859-1895). For di e mal­
rimonio aki a nase e siguiente yunan:
Maria Damasco Vitt é (1883-1971), Atalia Martina Vitt é (1887-1968), Hendrik
Vitlé (1889-1970) i Manuel Klaas Vitté (1891 -1977).
Atalia a kasa ku Albinus Coffie i nan yunan tabara Georgina Antonia, Hendrina
Maria i Maria Antonia Coffïe.
Hendrik Vitté tabata kas á ku Amparo i nan ûniko yu tabara Maria Antonia
Vitté. Manuel Klaas Vitté tabata esposo di Veronica Hartman i nan yunan tabata
Marjolina i Manuel Isidro Vitt é.
Mushé A. Nouel, kasá ku Nicolasa Madriz, tabara un h ómber hopi konosi na
Boneiru. Nan yu Clemence ouel tabata kasá ku Jean Jacques Debrot, doüo di
Slagbaai. P'esei historia di Slagbaai konosé Madame Clemence.
Mushé Nouel tabata djentista, komersiante, un ternpu tarnbe dofio di e kas grandi
konosi komo Kas di Vlijt. Ela bende e kas aki ku Nene George di Antriol.
Komo komersiante Nouel tabata kumpra wesu di bestin pa manda Fransia pa
un Iábriku di boton.
Nan ta könta ku un hórnber a yega di hafia un kabes di buriku na e lugá yam {I

Bruha Wesu na Sorobon. Ela hibé pa Mushé Nouel, pero Nouel a rabia kuné i
bis 'é ku e mester kibra e kabes di buriku prorn é, pasobra e no por amanda un
kabes di buriku Fransia.
Mushé Nouel tabata un di e fundadónan di "loge" di maz ön na Boneiru.
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Adolf Stunislao Nouel a nase na Santo Domingo na aüa 1841. Su tata tabata
Adolphe ouel i su mama Mercedes Colon.
Rónt di aüa 1844 nan a bini Korsou i na afia 1845 e pareha aki a batisá nan yu
Auguste Adolphe na Misa Santa Ana. Na 1848 nan a batis á nan yu Maria
Altagracia i na 1854 nan yu Rosa Maria Elodie.
Nan a bini di Santo Dorningo ku tres yu rnas, esta Joan Adolphe Estanislao
Nouel, ku a konfirm á na Korsou na 1853, Josef Auguste Adolphe Nouel i
Maria Altagracia Thelicia ouel. Na aiia 1858 Rosa Nouel a konfirmá. I mester
tabatin un yu mas, esta Francois Adolphe. nas é na 1839 i kasá ku Anna Louise
Blaicon.
Na fin di siglo pas á 19 tabatin na Rincon un sierto Mush é Moret, ku su seüora
Ana Morel-de Palm. E seüora aki tabara madrina di un boutisme na misa di
Rincon na aüa 1887.
Pa medio di Pastor Basilio, ku tabata pastor di Rincon tarnbe, durante 1877 pa
1884, Mushé Morel por a hafia un kunuku na Playa Grandi, dilanti e kas na
unda Balthasar Coffie a biba .
Korno ku e bukinan bicu di misa di Rincon a kirna dia 30 di mei 1969 na
Kèrsou, Pastor Nooyen no por a investigá mash á kon e famianan Pourier, Beau­
mont i Inias, tarnbe di crigen franses, a kurnins á na Boneiru.
Na aüanan 1873 pa 1890 sinembargo por a mira e siguiente kabesnan di famia
skirbi den buki di boutismo: Lucas Pourier, Leonardo Pourier, Philippi Pourier,
Bemardo Pourier, Hos é Pourier, Jean Baptiste Beaumont i Louis Beaumont.
Pader Brenneker a skirbi den un seri di artikulo publik á den e korant Amigoe di
Curacao na afia 1943, lokante historia di Boneiru, ku diferente di e Fransesnan
aki a yega Boneiru via Santo Domingo i Haiti, na unda tubatin un revolushon
na kurninsarnentu di siglo 19.
E grupo di Fransesnan aki, mayoria koló pretu, a hui for di e isla ei i a yega
Boneiru, na unda nan a haüa pèrmit pa establesé. Sinembargo no a pèrrniti nan
pa estables é den ebario Rincon. Mus bien nan mester a establesé pafó di c
bario ei, ku tabata un bario na unda katibunan labata biba.
Gobièmu a duna c Fransesnan aki terenonan alrededor di Rincon. Pourier i
Beaumont-nan a haüa kunuku den besindario di Dos Pos, miéntras ku Rigaud,
riba kua ta sigui rnas despues, a haüa un tereno band a di Fontein,
Un otro persona di descndensia franses tabata Caret Zacharias de Haseth, ku a
kasa na Boneiru ku Dorothea Dammers, yu di Komandür Christiaan Dammers.
Nan tabatin nuebe yu i nan tur a nase entre aüanan 1795 pa 1813.
E tata di Carel Zacharias de Haseth tabata un hèrnber franses di Bordeaux,
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Laurent de Haseth, ku a bini Korsou rènt di aüa 1750. Na aüa 1752 ela kasa ku
un mucha muhé di Korsou yamá Maria Domingo Henriquez. Na aüa 1776 cia
bolbe kasa, despues di morto di su prom é kasá. Ela kasa ku Anna Hieronyma
óf Joanna Charpentier. Nan tabata katóliko i nan a batisá nan yunan na misa di
Santa Anna.
Boneiru tabara un lugá ûniko na kuminsarnentu di siglo 19. Tabara parse ku
ternpu a para ketu riba e isla aki.
Kornand ür Issaac Debrot di Boneiru, durante un biahe di trubou realisá na
Körsou, a topa riba e isla ei ku Gerard Balthasar Bosch, un domi protestant i
ademas konosi pa relatonan di biahe ku c tabara skirbi di paisnart ku ela bishitá
den West Indië, Sur Amerika i Nort Amérika.
Gerardus Balthasar Bosch a nase dia 8 di s èptèmber 1794 na e siudat di Utrecht,
Hulanda, na unda ela studia teologia serka profcsor Heringa. Dor di su famia di
banda di mama e tabutin konekshonnan ku Korsou. Su mayoman tabara Johannes
Bosch i Gerarda Catharina Poel.
Na des èmber 181 () Bosch a inskribi komo studiante. Na 1815 ela xcr nornbr á,
riba rekomendashon spesial. komo dorni na Korsou .
Na luna di yanüari 1816 Bosch a subi un bark u chiki, nabegando bou di bandera
portugues, na e isla Texel pa biaha pa Korsou. Ela ta deskribi e biahe aki komo
un durante kua e mester a kome solamente piská salu, bonchi i kuki, mi éntras
ku na bordo di e barku tabutin tur klase di insekto i otro besria malu.
Riba e kualidalnan di e kapitan lam be Bosch a pone su interogantenan, komo
ku no tabutin ni un kciker na bordo di e barku. Via St. Eustatius, na unda nan a
yega despues di nabcgá 7 siman, Bosch a ycga Korsou. na unda cla kuminsá
traha mesara komo domi,
Kornandur Debrot di Bonciru a invitá Bosch pa bishit á Boneiru i despues di a
hana e pèrmitnan nesesario scrka c gebernador general. clu biaha pa Bonciru
riba dia 11 di oktober 1822 ku e barku di gobi èrnu. ku den 24 ora a hib 'é

Boneiru.
Bosch despues a skirbi un relato ckstenso di su bishita na Boneiru. Ela deskribi
c edefisionun riba e isla. bario i personahcnan. Tarnbc ela bishitá ebario Rincon,
na unda e poblashon katibu di Boneiru tabata bibu c tcmpu ei. E tabara kornpafi á

na c okashon ei pa Komand ûr Debrot, ku tabara c mandatario pues ku a invit' é
pa bishilá Boneiru.
Tabata na momcnlu ku Bosch tabala regrcsando Playa, konosi e lempu ei bou
di e nomber "Aan de Rhce", ku Debrot a bis'é ku e kc pasa saludá un hombel'
franscs ku ta biba na Fontein, un lal Pierre Francois Vincenl Rigaud.
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Nooyen ta anotá den su buki "Isla di Papa Cornes" ku Rigaud a nase na
Carcasonne den süit di Fransia. Ela bai biba na Santo Domingo, na unda cia
kasa ku Maria Marguerite Boutin.
"Na nos yegada un hom bel' hopi bieu a sali for di c kas. E tabata stret pará riba
su kurpa, komo sifuera c tabata representá henter c nashon franscs riba e isla
aki. Anke e na tubatin un aparensla asina bunita, e tubatin si un posishon dèftu.
stret manera un bela, ku un flêgtu di kabei den su garganta, mará ku streki i
rekuerdonan di tempu bieu", Bosch a skirbi riba c enkuentro ku e tabatin ku
Monsieur Rigaud.
Demonstrando mash á rèspèt i honor, Monsieur Rigaud a invit á Debrol i Bosch
pa baha for di nan kabainan, pa asina nan por a tuma aigu pa refrcská.
"Riba nos diskulpa lokante esaki, debi na falta di ternpu i purá pa yega forti,
ela bisa ku nèt e tambe tubatin intenshon di bai bahia (Playa), loke por a ripará
tarnbe na e pana ku e tabatin bisti i un buriku kla si á. Ela pidi pa e bai den nos
kompania. Nos no por a nenga esaki, anke mi tabara sa pa hop i tempu kaba, ku
un kabai ta kana mas duru ku un buriku. Pero e sakrifisio ku nos mester a hasi
log no tabara asina grandi, pasobra tabata e momentu di mas kalor i kayente di
dia, un periodo ku bo no tabutin kustumber di laga bo kabai kore duru. I nos
kabainan tabata ya kaba basta sodá.
"Loke sentenarnan di bia den bida diario nos ta konsiderá 'kasualidat ',
investigashon rnas aleu la indiká sinembargo ku esaki no lul' bia te kaso. 0

tabata kasualidat ku Rigaud, h üstamente na momentu ku nos a yega su kas, pa
kolmo nèt rnèrdia, kier a bai Rhee. Tabara rnas ku kla ku e tabara spera nos
yegada i ku e kier a papia ku mi riba un sierta asuntu.
"Despues ku ela rnara un kabritu dilanti riba su buriku, e mes a sub i riba c
animal, riba kua ela keda asina stret sintá ku bo tabara haûa e irnpreshon ku ela
krese riba csaki. Asta asobra lugá riba c buriku pa ela pone pat ras di dje un di
su yu hömbernan chiki. Afortunadamente e no tabata pertenesé na un di e
hendenan ku tabatin molèster di muchu kami öf v èt na nan kurpa, komo ku e
ora ei e buriku 10 no por a move fásilmenle bai dilanti ku c karga aki", Bosch a
skirbi.
Segun por komprondé di Bosch, Monsieur Rigaud tabara sigui papia, ku hopi
esfuerso, i na un momentu dado a yega riba e punto di su historia di bida,
Normalmente hendcnan ku la kon la olro tokante nan bida por resultá fèlfelu,
molestiando otro ku ki dia i na unda nan a nase, ku ken nan a kasa ...Kosnan ku
no ta interesá e otro mashá. Pero e historia di bida di Monsieur Rigaud na
tabata kai den e kategoria aki.
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Bosch tabata konsiderá Rigaud komo un asina yarn á "grandinan ku a kai", E
destino di Monsieur Rigaud tabata intrig á i interes á Bosch, kende a skirbi
árnpliamente riba esaki. Ku atenshon ela skucha Monsieur Rigaud kènta tokante
su bida.
Bosch tabata konsiderá Rigaud komo erestante di un revolushon, ku meskos
ku tur revolushon ku ta bai kompaü á ku e soberanidat di un pueblo, tabatin
korn ûn, ku por a mira e furia di e inklinashon i pashorman di c hende, sin ku por
a kontrol áesakinan. Rigaud no tabara solamente restante. ma kisas tambe asta
viktima di un revolushon .
Anke ku Rigaud tabatin un pronunsiashon franses hopi kla i bon artikul á, Bosch
no por a skuch ' é ku e atenshon ku su storia tabara rncrcs é. E kareda pa Playa,
den solo kuyente i meimei di dia, tabara kansa Bosch. E mester a hasi mashá
esfuerso pa sigui e storia di Monsieur Rigaud. ku pa kolmo tabara papiando
franses, un idioma ku e no tabatin kustumber di rende hende papia.
Pero tubatin un otro punto ku tabata hasi difisil pa Bosch a sigui c kombersashon
di Rigaud ku c atenshon nesesario. Esei tabata e kabritu ku Rigaud tabatin riba
buriku huntu kun é.
E intenshon di Rigaud tabata pa bai bende e kabritu aki, mará su dilanti riba e
buriku, na Playa. E kabritu aki, ku tabatin kustumber di kore i bula liber riba
barankanan, awor tubuta den un situashon prekario i penose, sin por a hasi
nada otro ku di gritu, dunando asina su pena di konos é.
"E gritunan di e kabritu tabara kansa e pober h órnber bicu di tal forma den su
pupiamentu, ku e tabara soda i ternbla. Mi tabara hopi bia na punto di pidié, pa
motibu di kompashou. pa warda e sobr á di su storia numu, te ora nos ta na kas
sintá na rncsa. Pero mi no tabata sa si, hasicndo csaki. 10 mi a hasi e kornand ûr
un fabor. Presumierulo ku c m ésun dia e 10 regresá su kas. mi mester a lagé
sigui könta e storia di su bida", Bosch a sk irbi.
Monsieur Rigaud tabata proscdcnte di Toulouse, Fransia, na unda ela studia i
opten é c tirulo di doktor di lei. Bou di perspektivanan fuborabcl cia sali pa
Santo Dorningo, na unda ela bira presidente di korte di hustisia den un di e
siudatnan importante di c pais ei.
Segun Bosch, definitivamentc Rigaud no tubata broma. Pusobra dcspues ela
haiia un almanak di Santo Domingo den su man di e tcmpu ku Rigaud tabara
den c pais ei i cnbcrdat su nórnbcr tabata mcnshon á komo prcsidente di korte di
hustisia.
Na Santo Domingo Ri~aud a kasa ku un muhé dominikano. Pa via di e matri­
monio aki Monsieur Rigaud a bin bira doiio di un plantashi di kàlï.
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"Pero e parti ei di nos felisidat terenal, ku ta resultá for di honor, rango i rikesa,
no tabata pa durashon largu p' é. E revolushon sangriente i kruel, ku no a konosé
otro mas grave kuné rànt mundu, a kumins á. Despues di a kontemplá vários
esena di sendementu di kandela. asesinato i krueldatnan di diferente karakter,
Rigaud a logra hui huntu ku su famia, hibando huntu kuné mas tantu propiedat
ku e por a hiba den su purá. Den e situashon aki ela yega Korsou.
"Nada asombroso ku e hörnber aki, despues di a eksperimentá un kambio di
destino asina drástiko, tabata dese á di biba separá di mundu. Ela pidi i haüa
pèrmit di gobièmu pa establesé na Boneiru, na unda ela traha un kas, kaminda
mi a mir'é pa promé bia i for di unda e kasnan di mas pegá tabata na Rincon i
forti", Bosch a skirbi.
Hopi aûa Monsieur Rigaud a biba na Fontein huntu ku un prima, ku despues di
morto di esaki su esposo, e tabata trata komo sifuera tabata su mes kasá, E
tabata kome loke eindjan i negueman tabata alirnentá nan mes kuné. Pero
algun afia promé ela sai ku mal resultado, ku komo konsekuensia ku e mester a
pura bende e sobrá di su pertenensianan tresé for di Santo Domingo e tempu ku
ela hui, pa asina por a mantené su farnia grandi.
Tempu ku Bosch a topa ku Rigaud, e ultimo aki su intenshon tabata pa bai
establesé na Korsou pronto, na unda e tabara spera di hafia un medio di eksistensia
den dunamentu di konseho komo eksperto den derecho èf ku dun amen tu di lès
den e idiomanan franses i spaü ó, ku tambe e tabara dominá hopi bon. Rigaud a
pidi Bosch, komo supervisor di skolnan pûbliko na Körsou, pa yud'é den e
ultimo aki, loke Bosch a priminti di 10 hasi, lógikamente dentro di su
posibilidatnan.
Bosch: "Mi a tops kuné hopi aüa despues na Körsou. E no a bira konsehero
huridiko, konsiderando ku e residentenan di Korsou tin mas mester di yobida i
negoshi, enbes di konseho hurîdiko, Pero ku e ultimo, esta lès den idioma franses,
anke den un forma sobrio, Rigaud a hafia su medio di eksistensia. Mi tabata
kombers á de bes en kuando kuné, spesialmente na skol di e promé maestro di
ensefiansa pûbliko, Phoel, na unda e tabata akudi tur mainta, pa instrui e
alumnonan mas avansá den bunitesa di e idioma franses i tambe pa deklarná",
Di akuerdo ku Bosch, Monsieur Rigaud tabata un ultra-royalista, i pues un
enemigu mortal di kualké revolushon, i un fanátiko di e rama mas bieu di e
Bourbon-nan. E tabatin pensamentunan desfaborabel tokante Fransia; e pais
ei, na su konsepto, mester a senk den su mes krueldatnan.
Monsieur Rigaud tabata un bon katóliko romano. Regularmente e tabata bish­
itá misa katóliko na Kàrsou.
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Den un di su ultimo afianan di bida Monsieur Rigaud a hafia oportunidat pa dal
un beter marga for di e fuente di rekuerdo. Ora ku su yu hömber mas bieu
mester a realisá un biahe pa Santo Domingo, ela indiká esaki e sitio na unda su
anterior plantashi di köfi tabata ubiká. Ela ordcná su yu pa, momentu ku e yega
Santo Domingo, bai e sitio aki pa mira kiko a para di su plantashi desde e
revolushon ku tabatin den e pais ei.
Sicndo bèk na Korsou. e yu aki a könta Rigaud ku ela kumpli ku su èrdu i a bai
e sitio na unda e plantashi di köfi tabata situá, na unda ela topa ku algun rcstu
di edifisionan kimá hopi tcmpu pasá. Tabutin rnashá poko senal di plantashonnan
di köfi M höfi. Si ela topa ku un pueblo chikitu na unda algun neguer tabata
biba, plantando banana i aigu di kàfi den e mondi aki.
Ora ku ela bisa e ncgueman ku ela nase na e sitio aki, i ku solamente e kier a
bishitá e lugá na unda ela pasa su afuman di infansia, tabata parse ku e negucman
a komparti nan sintimentunan ku su destino. Riba nan invitashon ela permancsé
henter un dia na e sitio aki. Nan a trat' é ku bon kurason i manera un amigu.
Pero den e grupo di negucr aki no tabutin niun anterior katibu di su tata i
lampoko desendieme di esakinan. E negueman bibá den e pueblo aki a bin biba
aki for di otro partinan di cisla.
Mundu no labatin suertc i felisidat mas pa Monsieur Rigaud . Ela bira suak i
enfcrrno, pero apesar di esaki tabata trata na tenc su kabes stret, pero su pianan
a kuminsá tambaliá bou di su kurpa dclcgá. E dunarnentu di lès, kontra mashá
tiki pago, tabara bira kada dia mas difisil p'é.
Banda di esaki su prima, ku ken ela kasa despues, a kuminsá amargá e ultimo
afianan di su bida.
No a resta Monsieur Rigaud nada mas komo konsuclo ku e speransa riba un
bida mih ó, P'esei tarnbe , na momentu ku den aüa 1833 e amigu di esnan gastá
di bida, esnan desabentuni i den sufrimentu, rnorto, a yega serka dje, por a
konsiderá esaki komo un bishita bonbini p'é.

***
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Trapi ku tabata kondusi na e kas kaminda probablemente Rigaud a biba
na Fontein.
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